Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Ecclesiastes, Chapter 10

EKKAHXZIAXTHXZ I

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
Ecclesiastes 10 gathers a sequence of sharp sayings about folly, labor, rule, The Greek text of Ecclesiastes 10 follows the standard critical text of the
speech, and social order. Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.

ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. Ecclesiastes 10 gathers a sequence of sharp sayings about
folly, labor, rule, speech, and social order. Qoheleth moves from the
corrupting effect of small foolishness to the inversion of public rank, the
hazards of work, the practical advantage of wisdom, the self-destructive
overflow of foolish speech, and the fragility of cities and houses under
undisciplined leadership and laziness. In the Septuagint form, the chapter

never leaves ordinary life: political irritations, tools, walls, snakes, meals,



roofs, and whispered curses all become scenes in which wisdom proves
itself as measured conduct, verbal restraint, and realistic attentiveness to

consequence.

Discourse structure of the chapter

A-10:1-4

B-10:5-7

C-10:8-11

D -10:12-15

E-10:16-20

Small folly, inward orientation, and composure before power distinguish the wise from the fool

The chapter opens by showing how little folly can corrupt what is precious, contrasts the inner direction of wise and foolish hearts, and counsels restraint when
authority becomes angry.

Public life is distorted when rulers elevate fools and abase the fitting

Qoheleth identifies an evil under the sun in which political and social order is inverted, placing fools in honor and making rulers walk like servants.

Labor carries risk, but wisdom provides the advantage that brute force lacks

A cluster of work images shows that hazardous actions can recoil on the worker, that dull tools demand strength, and that skill delayed or absent forfeits its
benefit.

Foolish speech multiplies harm because it cannot govern either words or ordinary judgment

Wise speech gives grace, but the fool's mouth consumes him, grows from folly into wickedness, and collapses even in basic practical understanding.

A land thrives under disciplined rule and decays under laziness, indulgence, and reckless speech

The closing sayings contrast immature and noble leadership, trace household decline through sloth, observe the social use of bread, wine, and money, and end by
warning that even private curses do not stay hidden.



pviat Oavatoboot canprovoly okevasiav éAaiov ndUoUatog tiptov dAlyov copiag Umep ddEav

AppooLVNG HeYaAng

Dead flies putrefy a preparation of perfumed oil; a little wisdom is more precious than the great

glory of folly.

comparison ASYNDETON

A tiny corrupting element can spoil something precious, so the proverb contrasts concentrated decay

with the surpassing worth of wisdom over notorious folly.

=

puial

flies

N1A NPF - yvia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

uuia: meaning 'flies'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Oavartoboat

dying

V4 - manvrg avatéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvig Oavatdw: meaning 'dying'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

canplovoLv

putrefy

VF2 FAI3P - camnpiw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

canpilw: meaning 'putrefy'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

™

=

oKEVHGLAV

preparation

N1A ASF - okevacia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

okevaoia: meaning 'preparation'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

=~

é\aiov

oil

N2N GSN - €EAatov

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€\atov: meaning 'oil'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

-

P

nNdveuaTOq

perfume

N3M GSN - fidvoua

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

fdvopa: meaning 'perfume'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

=

Tipiov

precious

A1A ASM - Tipiog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Tip0G: meaning 'precious'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

™

=

OAtyov
a little
A1 ASM - 0Aiyog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

OAlyog: meaning 'a little'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



=

coQplag

wisdom

N1A GSF - copia

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

cogia: meaning 'wisdom'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

peydAng

great

A1 GSF - péyag

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Héyag: meaning 'great'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

vmep

for / on behalf of

P - Omép

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

Unep: meaning 'for'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

do&av

glory

N1S ASF - §6&a

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

d6&a: meaning 'glory'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

Kapdia co@od £i¢ de€10v avTod Kal Kapdia APpovog i dplotepdv avTod

The heart of the wise is at his right hand, but the heart of the fool is at his left.

comparison ASYNDETON

Right and left hand imagery depicts the deep orientation of the wise and the fool rather than merely

outward behavior.

aQpPocuVNG

folly

N1 GSF - &gposivn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

agppoovvn: meaning 'folly'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



kapdia
heart

N1A NSF - kopdia
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kapdia: meaning 'heart'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

00(pOov

wise

A1 GSM * 604G

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

00@dG: meaning 'wise'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

€1¢

into

P-eig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

de1ov

right

A1A ASM - §e€16¢

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

de€16¢: meaning 'right'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avtoD
his
RD GSM - a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

7
Kapdia
heart
N1A NSF - kapdia
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kapdia: meaning 'heart'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

€1Q

into

P &ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

apLoTEPOV
aplotepov
A1A ASM - &piotepds

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dpiotepdg: meaning 'dpiotepov'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avTtod
his
RD GSM " a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

aPpovog
of a fool

A3N GSM - dgpwv
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

= _ 0
dppwv: meaning 'of a fool'; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.



3 kalye év 0d@ Otav depwv mopevnTat Kapdia abTol LOTEPHTEL KAl & Aoyleltat tavTa dgpociv €0TiV

And indeed on the road, whenever the fool goes, his heart will fail him, and whatever he thinks is all

folly.

observation | ASYNDETON

The fool exposes his own deficiency even in ordinary movement, because his thinking itself remains

governed by folly.
Katl YE Y 00®
and indeed in way
C-kaf X-yé P-év N2 DSF - 636¢

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ye: meaning 'indeed'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

0086¢: meaning 'way'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

dtav
when
D - 8tav

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Srav: meaning 'when'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

aAPpwv
fool

A3N NSM - dgpwv
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dppwv: meaning 'fool'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

TopeLNTAL

TopelNTAL

V1 PMS3S - mopgvopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

mopevopaL: meaning 'mopedntal; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Kkapdia
heart

N1A NSF - kapdia
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kapdia: meaning 'heart'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



=

avtoD
his
RD GSM " a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

™

P

UoTEPNOEL
will fail
VF FAI3S - botepéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

votepéw: meaning 'will fail'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

«©

who / which

RR APN - §¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

&: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Moyreitar
thinks

VF2 FMI3S - Aoyilopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Aoyilopar: meaning 'thinks'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TAVTX

all

A3 ASM - mag

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ndG: meaning 'all'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

appoovvn

folly

N1 NSF - dgpocivn

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

a@poovvn: meaning 'folly'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

b] ’
EOTIV
be

V9 PAI3S - eipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elui: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

gav mvedua o0 £€ovotdlovtog avafi] éml o€ Tomov cov ur| GET¢ 0Tt Tapa KaTamadoel AUapTIOG UeydAag

If the spirit of the ruler rises against you, do not leave your place, because healing will calm great

sins.

admonition | ASYNDETON

Qoheleth counsels composure under provoked authority, since patient restraint can quiet serious

offense.



I\

£av nvedua 100 ¢€ovoralovrtog

if spirit the ruler
C-éav N3M NSN - mvebpa RAGSM - 0 V1 - manyop é€ovordlw
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
context predicate, or apposition ) of the clause
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — participant prominence - . . - — verbal action or state
& P pantp t00: Greek article marking definiteness and
€av: meaning 'if'; conjunction or particle nvebua: meaning 'spirit'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. namnyop €§ovoidlw: meaning 'ruler'; it
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, carries the action, process, or state of the
discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
bd ~ b \ 4 /4
avaﬁn €Ml O€ TOoTtovV
goup upon you place
VZ AAS3S - Baivo + dva P-éni RP AS - 60 N2 ASM * 610G
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent,
of the clause ) ) ) participant role within the clause or goal
— spatial or relational framing
— subjunctive contingenc . . ) — participant reference — object specification
) gency émi: meaning 'upon'; here it marks the P p ) p
Paivw + dva: meaning 'go up'; it carries the relation signaled by preposition governing oé: meaning 'you'; pronoun marking t6m0G: meaning 'place’; it serves as
action, process, or state of the clause; here its complement phrase. person, possession, or reference within the accusative element functioning as object,
it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal extent, or goal.

action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause.

oov un aQfic ojul

you not let go that
RP GS ' o0 D-uA VH AAS2S - {nut + &no C-6n
pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
participant role within the clause or phrase of the clause context
— relational specification — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency — discourse linkage or contrast
cov: meaning 'you'; pronoun marking un: meaning 'not'; conjunction or particle N1 + &ro: meaning 'let go'; it carries the 4t meaning 'that'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal discourse. it functions as verbal form carrying the discourse.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



=

Toapa

healing

N3M NSN - {apa

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

fapa: meaning 'healing'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

KOTATIAVOEL
will calm

VF FAI3S - mabw + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

nadw + Kato: meaning 'will calm'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

QuopTiag

sin

N1A APF - Guaptia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

apaptio: meaning 'sin'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

Ié
MEY&AaG
great
A1 APF - péyag
accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

péyog: meaning 'great'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

€otiv movnpia fjv idov Umd OV iAoV (¢ dkovoiov 6 ¢EAADeV dmd mposdmov Tod €ovaidlovtog

There is an evil I have seen under the sun, like an involuntary error that went out from the face of

the ruler:

observation | ASYNDETON

The chapter turns to a public disorder that appears under the sun as though it were a ruler's grave

mistake.
i 174 14 [5] 5
EOTLV ovnpix nv gidov
there is poneria who / whom I saw

V9 PAI3S - ipi
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elpi: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

N1A NSF * tovnpia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

novnpia: meaning 'poneria'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

RR ASF - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

fv: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

VBI AAILS - pdw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Opdw: meaning 'l saw'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



_
UTTO

by

P Omo

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

uno: meaning 'by'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

™oV
the

RAASM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

fHAov
sun

N2 ASM - 1jA10¢g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

fAtog: meaning 'sun'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or

WG
as
C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

goal. discourse.
pd A «© b4 ~ b \
aAKOLOo10V o 8{1’])\68\7 1o
involuntary which went out from / of
A1B NSN - &kovo10g RR NSN - 8¢ VBI AAI3S - €pxopat + €k P-and

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Gkovo10G: meaning 'involuntary'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

0: meaning 'which'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

€pxopat + €k: meaning 'went out'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

TMPOGWTIOV
face / presence

N2N GSN - tpdowTov
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

npdownov: meaning 'face'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

T00
the

RAGSM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

bl 14

£€ovoralovtog

ruler

V1 mamyou é€ovotdlw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanyoy é€ovotd{w: meaning 'ruler’; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

ano: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



6 €300n 0 Appwv €v DPeot peyaloig Katl TAovolot v Tanev@ kabroovtat
the fool was given places of great height, while the rich will sit in a low place.

depiction | ASYNDETON

The disorder is named directly: fools are elevated while those of substance are humiliated.

b4 /4 (4 2 4 b

£€300n 0 APPWV £V

was given he fool in

VCI API3S - §idwut RANSM - 0 A3N NSM - &ppwv P-év

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase
of the clause predicate, or apposition

— noun-phrase marking — spatial or relational framing

— constative aorist — participant prominence

0: Greek article marking definiteness and év: meaning 'in'; here it marks the relation

Sidwpi: meaning 'was given'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. dppwv: meaning 'fool'; it serves as signaled by preposition governing its
action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject, complement phrase.
it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.

”~ ™ ™ -~

(24 Ié \ 4

Ull)s()'l pEYa)\Olc KAl T[AOUGlOl

Ueot megalois and rich

N3E DPM - og A1 DPM - uéyag C-kal A1A NPM - mAo0610g

dative nominal element marking relation, dative nominal element marking relation, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,

instrument, sphere, or recipient instrument, sphere, or recipient context predicate, or apposition

— sphere or reference — sphere or reference — discourse linkage or contrast — participant prominence
Uog: meaning 'Opeot'; it serves as dative péyag: meaning 'megalois'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle mAovolog: meaning 'rich'; it serves as
nominal element marking relation, dative nominal element marking relation, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,

instrument, sphere, or recipient. instrument, sphere, or recipient. discourse. predicate, or apposition.



b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

TATELV
the lowly

A1 DSM - tamevog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

o : 1 Vol
tanewvdg: meaning 'the lowly'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

4
kaOnoovral
shall sit

VF FMI3P - inut + kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Tyt + kata: meaning 'shall sit'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

gidov SovAoug €@’ Tmoug kai dpxovTag mopsvouévoue we dovAouc ém Tfig Yg

I saw slaves upon horses and rulers walking on the ground like slaves.

depiction | ASYNDETON

The social inversion is intensified by an image in which servants ride and rulers walk like servants.

gidov

I saw

VBI AAILS - 6pdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Opdw: meaning ' saw'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

dovAoug
servant

N2 APM - §o0Aog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

SoUAog: meaning 'servant'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

2

£P

upon

P-émi

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€¢": meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

inoug
horse

N2 APM - {nrtog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

innog: meaning 'horse'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

apxoviag
ruler / chief

N3 APM - dpxwv
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dpxwv: meaning 'ruler'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

TIOPEVOUEVOUG

TTOPEVOUEVOUG

V1 - mumomny topgvouat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TURATTY TopedoUaL: meaning

'mtopevopévoug'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

WG
as

C g

connective or conjunction linking the clause to its

context
— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

dovAoug
servant

N2 APM - §oGAog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dodAog: meaning 'servant'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

bl \
EM
upon
P-éni
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Thg
the

RA GSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

8 0 0pvoowv PéBpov év avT® uneoeital Kal kabalpodvta @payuov dnEstat avTov 8@1g

He who digs a pit will fall into it, and a serpent will bite the one tearing down a wall.

warning | ASYNDETON

Actions that unsettle structures can recoil on the one who undertakes them.

land

N1 GSF - yf

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

yf: meaning 'land'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.



[ 4

(0]
he

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0pUGoWV

digging

V1 nanvop 0piocw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvoy 0pvoow: meaning 'digging'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

BoOpov

pit

N2 ASM - 66pog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

BéOpog: meaning 'pit'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

hJ A~
(XU‘t({)
to him
RD DSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avTQ: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

EuneceiTAL
fall into

VF FMI3S * tintw + év

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

mintw + €v: meaning 'fall into'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

kaBaipodvra
tearing down

V2 * Tamaoy alpéw + Kato

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TATOGH aipéw + KaTa: meaning 'tearing
down'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.



/4
@paypov
wall
N2 ASM - @paypdg
accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

@paypdg: meaning 'wall'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

dneton
will bite

VF FMI3S - §dkvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

ddkvw: meaning 'will bite'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

)\
avtov
him

RD ASM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference
avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

g€aipwv AiBoug dramovnOrjoetat v adtoig oxilwv E0Aa kivduveloet £v abToig

He who lifts stones will be hurt by them; he who splits wood will be endangered by it.

warning | ASYNDETON

Even necessary labor carries risk, so the worker is reminded that tasks demand care and cost.

oP1g

serpent

N3I NSM - 6¢15

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

S¢ig: meaning 'serpent'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

£€atpwv

g€aipwv

V1 manvop aipw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvop afpw + ék: meaning '€€aipwv'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

AtBoug
stone

N2 APM - Aifog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

AiBog: meaning 'stone'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

dramovnOncetal
will be hurt

VC FPI3S * movéw + diax

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

novéw + dio: meaning 'will be hurt'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

pd

EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



=

aUTOIC
them
RD DPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtoig: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

"

P

4
oxi{wv
splitting
V1 - manvop oxifw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvoy oxi{w: meaning 'splitting'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.
b R ~
EV xvTolg
in them
P-év RD DPM - a0tdg

10

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtoig: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

EVAa
timber / wood

N2N APN - £0Aov
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

&0Mov: meaning 'timber'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

kivduvevoel
will be endangered

VF FAI3S - k1vduvedw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

kvduvevw: meaning 'will be endangered';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

€av €kméot] TO o181 prov Kal a0To¢ mpdowmov £tdpatev Kai duvdauelg Suvauwoet Kal Tepiooeia To0

avdpeiov copia

If the iron falls dull and he has disturbed its face, then he must strengthen his powers; and wisdom is

the greater advantage for the valiant man.

instruction | ASYNDETON

Dull tools require greater force, and the saying argues that wisdom supplies the advantage that raw

exertion lacks.



I\

£V EKTLEOT) 0 c1dnpiov

if falls off the iron
C-éav VA AAS3S - mintw + €k RANSN - 0 N2N NSN - 61drjptov
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
context of the clause ) predicate, or apposition
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — subjunctive contingenc ) ) , - — participant prominence
& ) gency 10: Greek article marking definiteness and P pantp
£av: meaning 'if'; conjunction or particle nintw + €k: meaning 'falls off'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. odrjplov: meaning 'iron'; it serves as
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject,
discourse. it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.

\ k) 1 4 bl 7
KOl avTog TTPOCWTTOV 87“P(XE8V
and he face / presence threw into confusion
C - kai RD NSM - a0tdg N2N ASN - tpdowTov VAI AAI3S * tapdoow
connective or conjunction linking the clause to its pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state
context participant role within the clause or goal of the clause
— discourse linkage or contrast — participant reference — object specification — constative aorist
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle avtog: meaning 'he'; pronoun marking npdownov: meaning 'face'; it serves as tapdoow: meaning 'threw into confusion';
linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the accusative element functioning as object, it carries the action, process, or state of the
discourse. clause; here it functions as pronominal extent, or goal. clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.
\ 7 I4 \
Kal duvauerg duvauwoet Kat
and forces will strengthen and
C-kal N3I APF - dOvauig VF FAI3S - Suvapéw C-Kkal
connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
context or goal of the clause context
— discourse linkage or contrast — object specification — future — discourse linkage or contrast
Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle dOvapig: meaning 'forces'; it serves as duvapbéw: meaning 'will strengthen'; it Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object, carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding
discourse. extent, or goal. clause; here it functions as verbal form discourse.

carrying the action, process, or state of the
clause.



11

TMEPLOOELN
surplus

N1A NSF - mepiooeia
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

neplooeio: meaning 'surplus'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

To0
the

RAGSM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

b4 7

avdpeiov

valiant

A1A GSM - &vdpeiog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

avdpeiog: meaning 'valiant'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

gav dakn 0 61g v 00 P1OLPLOU® Kal OUK 0TIV TEPLOoELR TG EngdovTt

If the serpent bites when there is no whispering charm, there is no advantage for the enchanter.

comparison ASYNDETON

Skill applied too late has no benefit, just as a charmer gains nothing after the serpent has already

cogla

wisdom

N1A NSF - cogpla

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

cogia: meaning 'wisdom'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

struck.
7\ 7 [ 4 v
£av dakn 0 0P1g
if bites he serpent
C-&dv VB AAS3S - §dkvw RA NSM - 6 N3I NSM - §¢1g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

éav: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

ddxvw: meaning 'bites'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Sgig: meaning 'serpent'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



b

&V

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

oV
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

P1Bvprop®d

whispering charm
N2 DSM - $16vpiopdg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

P16vpiopés: meaning 'whispering charm';
it serves as dative nominal element

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse. marking relation, instrument, sphere, or discourse.
recipient.
I v ’7 ~
OLK EOTIV T[sPIO'O'EI(x t(p
not there is surplus of
D-ov V9 PAI3S - ipi N1A NSF * neprooeia RADSM 0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bl 7
enadovti
enchanter

V1 nandoyu 8w + €mt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nandoy §dw + émi: meaning 'enchanter'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elul: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

neplooeia: meaning 'surplus'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



12 Adyot 6ToOpaTOG 600D XAPLS Kal XEIAN APPOVOG KATATIOVTIODGLY ADTOV
The words of a wise mouth are grace, but the lips of a fool will swallow him up.

contrast | ASYNDETON

Graceful wise speech is set against self-destructive foolish speech.

7 /4 ~ 7
AOYOI OTOMOTOG ooQov Xapig
thing / word mouth wise grace
N2 NPM - Adyog N3M GSN - 6téua A1 GSM - 6o@dg N3 NSF - x&p1g
nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation, genitive nominal element defining relation, nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition possession, source, or quality possession, source, or quality predicate, or apposition
— participant prominence — relational specification — relational specification — participant prominence
Adyog: meaning 'thing'; it serves as otéua: meaning 'mouth'; it serves as 00@0G: meaning 'wise'; it serves as genitive X&p1g: meaning 'grace'; it serves as
nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining nominal element defining relation, nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality. possession, source, or quality. predicate, or apposition.
\ I4 v ~
Kol XSlAl'] appovog KATATTOVTIOUOV
and lip of a fool will swallow up
C-kal N3E NPN * xetAog A3N GSM * dppwv VF2 FAI3P * tovti{w + kata
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state
context predicate, or apposition possession, source, or quality of the clause
— discourse linkage or contrast — participant prominence — relational specification — future
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle XeThog: meaning 'lip'; it serves as dppwv: meaning 'of a fool'; it serves as novti{w + kata: meaning 'will swallow up';
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining it carries the action, process, or state of the
discourse. predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



L4
avtov
him
RD ASM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtév: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

apxN AOywv otépatog adTol APPocoV Kol EGXATH 0TOUATOG AVTOD TEPLPEPELX TTOVTPA
The beginning of the words of his mouth is folly, and the end of his mouth is wicked madness.

development | ASYNDETON

The fool's speech grows worse as it proceeds, moving from folly at the start to wicked madness at the

end.

pd \ /4 /4 R ~

apxn AOY(A)V OTOMATOG auvtov

dominions thing / word mouth his

N1 NSF - &pxrj N2 GPM * A6yog N3M GSN - otéua RD GSM * a0tdg

nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation, genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or

predicate, or apposition possession, source, or quality possession, source, or quality participant role within the clause

— participant prominence — relational specification — relational specification — relational specification
2 oo ol Y — e thine' i o e G o Dreriie Sz Tl q
&px1}: meaning 'dominions'; it serves as Adyog: meaning 'thing'; it serves as genitive otépa: meaning 'mouth'; it serves as avtod: meaning 'his'; pronoun marking
nominative element functioning as subject, nominal element defining relation, genitive nominal element defining person, possession, or reference within the
predicate, or apposition. possession, source, or quality. relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



=

appooovn
dppoodvn
N1 NSF - d¢ppocdvn

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

A@ppoodvn: meaning 'agpocdvn'; it serves
as nominative element functioning as

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

éoxdrn
last

A1 NSF - €oxatog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€oxatog: meaning 'last'; it serves as
nominative element functioning as subject,

subject, predicate, or apposition. discourse. predicate, or apposition.
k) ~ 7 4
auvtov TEPLPEPELX Tovnpa
his confusion grievous

14

RD GSM - a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

N1A NSF * tepipépeia
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nepipépela: meaning 'confusion'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

A1A NSF - movnpdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

novnpdg: meaning 'grievous'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

GTOMATOG
mouth

N3M GSN * 6Topa
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

otéua: meaning 'mouth’; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kat 0 depwv TANBVVEL Adyoug oUk £€yvw 0 AvOpwmog ti T0 yevouevov Kal ti t0 €é60uevov Omiow avToDd

TG avayyeAel aOT®

And the fool multiplies words; man does not know what has happened, and what will happen after

him, who can tell him?

observation | ASYNDETON

Verbose folly keeps talking in spite of human ignorance about what has been or will be.



\ €

v 4
Kal 0 APPWV TANOUVEL

and he fool TANOOVeL

C-kai RANSM - 6 A3N NSM - d@pwv V1 PAI3S - mAn@bvw

connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state
context predicate, or apposition of the clause

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast &: Greek article marking definiteness and — participant prominence — ongoing verbal process
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. depwv: meaning 'fool'; it serves as mANnOUVW: meaning 'mAn0O0Ovel'; it carries
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, the action, process, or state of the clause;
discourse. predicate, or apposition. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

/4 k) v [ 4
}\OYOUC OULK EYVW o
word not learned he
N2 APM * A6yog D' o0 VZI AAI3S * y1yvihokw RANSM - 6
accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
or goal or phrase of the clause .
— noun-phrase marking
— object specification — discourse linkage or contrast — constative aorist . . ) .
0: Greek article marking definiteness and

Adyog: meaning 'word'; it serves as oUk: meaning 'not'; conjunction or particle ylyvwokw: meaning 'learned'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here

extent, or goal. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

~ = - ™ - S

2 4 4 1 /4
avo PWTITOC Tl TO YEVOMUEVOV
man / human being what the yevduevov
N2 NSM - dv6pwmog RI ASN - Tig RAASN-6 VB - aumacv yiyvouat
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
predicate, or apposition participant role within the clause ) of the clause
— noun-phrase marking
— participant prominence — participant reference . . . . — verbal action or state
10: Greek article marking definiteness and
GvOpwrmog: meaning 'man'; it serves as ti: meaning 'what'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. aUIaGV ylyvouat: meaning 'yevouevov'; it
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

’
Tl
what

RI ASN - tig

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Ti: meaning 'what'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

1
TO
the

RAASN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

£00UEVOV
€00HEVOV
VF - punaov eipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

pumacv eiui: meaning 'écduevov'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

OTioW
after / behind
D - dmiow

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

omiow: meaning 'after'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

avTQ®
to him
RD DSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avT@: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

avtoD
his
RD GSM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TiG
who / what

RINSM - tig

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

TiG: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b4 ~
avayyeAel

ana

VF2 FAI3S - ayyéAw + ava

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

ayyéMw + dva: meaning 'ana'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



15 uox00¢ TV APpOVWV KOTWGEL aTOVG 0G OUK £yvw ToD mopevbijvat €ig oAV

The toil of fools will weary them, because they do not know how to go to the city.

irony = ASYNDETON

The fool is worn out even by the simplest practical navigation, becoming incapable of finding the city.

/4
pnox9og
mochthos
N2 NSM - p6éx0og
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

HOxOog: meaning 'mochthos'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

TV

the (who are)

RA GPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t&v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

APPOVWV
of fools

A3N GPM - d@pwv
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dppwv: meaning 'of fools'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

™

=

KOTIWOEL
will weary

VF FAI3S - koméw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

koméw: meaning 'will weary'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

a0TOUG

them

RD APM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

«©

og

who

RR NSM - §¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

0¢: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

oOUK
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

0UK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

learned

VZI AAI3S  yIyVOoKw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

yryvwokw: meaning 'learned'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



ToU
the

RAGSN:-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nopevOijvon

g0

VC APN - mopebopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

nopevopat: meaning 'go'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

€1¢

into

P €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

ovai oot TOA1G 11 O PactAelc cov vewTepog kai ol Epxovtég cov év mpwia ésbiovoty

Woe to you, O city, whose king is young and whose rulers eat in the morning.

woe ASYNDETON

A civic lament is pronounced over a land ruled by immature appetite and undisciplined officials.

oAV

city

N3I ASF - moAig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

néAIg: meaning 'city'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

I /
ova1l
alas
I-ovai
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ovai: meaning 'alas'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

ool
to you

RP DS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

ool: meaning 'to you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

4
TOALG
city
N3I NSF " téAig
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

“ . 9 J=f0o 8
mOMG: meaning 'city'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

neg
who / which
RR GSF - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

fg: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



[ 4

0 BaciAevg Gov VEWTEPOG

he king you youngest
RANSM -0 N3V NSM - BactAetg RP GS - o0 A1A NSMC * véog
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject,
redicate, or apposition articipant role within the clause redicate, or apposition
— noun-phrase marking i i : 5 i i
g . . - — participant prominence — relational specification — participant prominence
0: Greek article marking definiteness and P pantp P P pantp
the role of the accompanying noun phrase. PactAevs: meaning 'king'; it serves as couv: meaning 'you'; pronoun marking véog: meaning 'youngest'; it serves as
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\ (¢ v 7
KAl o1 aPXOVTECQ oov
and the commanders / rulers you
C - kai RANPM - 0 N3 NPM - &pxwv RP GS - o0
connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
context . predicate, or apposition participant role within the clause
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast . . . - — participant prominence — relational specification
g ot: Greek article marking definiteness and P pantp P

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. dpxwv: meaning 'commanders'; it serves as oou: meaning 'you'; pronoun marking

linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the

discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bl 7 9 7
EV TPpwlx €601o0vov
in morning £obiovorv
P-év N1A DSF - mpwia V1 PAI3P - £66iw
preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state
. ) ) instrument, sphere, or recipient of the clause
— spatial or relational framing
, — sphere or reference — ongoing verbal process
€v: meaning 'in'; here it marks the relation ¢ S .
signaled by preposition governing its npwia: meaning 'morning'; it serves as £08{w: meaning 'ésBiovorv'; it carries the
complement phrase. dative nominal element marking relation, action, process, or state of the clause; here
instrument, sphere, or recipient. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.
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pakapia 60 yi NG 0 PactAevg 6ov LIOG EAEVOEPWV Kol Ol APXOVTEC GOV TTPOC KALPOV PAYOVTAL £V QUVAEL

Kal oUk aioyvvOroovtal

Blessed are you, O land, whose king is a son of free men and whose rulers eat at the proper time, in

strength, and will not be ashamed.

beatitude | ASYNDETON

By contrast, a blessed land has noble leadership and rulers whose eating is timely, disciplined, and

strengthening.
pakapla 60 Yii ng
blessed you land who / which
A1A NSF - pakdpiog RP NS - 60 N1 NSF - yfj RR GSF - 8¢

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Hakdplog: meaning 'blessed'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

o0: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

yf: meaning 'land'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

f¢: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

[ 4

o

he

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0O: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

-

&

4
BaoiAevg
king
N3V NSM - BactAedg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

BactAevs: meaning 'king'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

oov
you
RP GS - 00

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€\
V10§
son
N2 NSM - vid¢
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

vid¢: meaning 'son'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.



bl 4 \ [ 4 v 4
ENeVOEPWV Kol o1 APXOVTEG

free men and the commanders / rulers
A1A GPM - éAevBepog C-kal RANPM - 0 N3 NPM - Gpxwv
genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
0ssession, source, or quali context redicate, or apposition
: quaty — noun-phrase marking i i
— relational specification — discourse linkage or contrast 5 . . .- — participant prominence
£ & oi: Greek article marking definiteness and P pantp
€\ebBepog: meaning 'free men'; it serves as kal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. dpxwv: meaning 'commanders'; it serves as
genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
relation, possession, source, or quality. discourse. predicate, or apposition.
\ 1 Ié
oov P0G KO1pov payovtai
you to appointed time / season eats
RP GS * 60 P - mpdg N2 ASM - ka1pdg VF FMI3P - £€60iw
pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state
participant role within the clause ) ) ) or goal of the clause
— spatial or relational framing
— relational specification . . ) — object specification — future
npoOG: meaning 'to'; here it marks the
oov: meaning 'you'; pronoun marking relation signaled by preposition governing Ka1pdG: meaning 'appointed time'; it serves €00iw: meaning 'eats'; it carries the action,
person, possession, or reference within the its complement phrase. as accusative element functioning as process, or state of the clause; here it
clause; here it functions as pronominal object, extent, or goal. functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.
participant role within the clause.
pd ’7 \ R
eV duvauer Kal oUK
in strength and not
P-év N3I DSF - §0vapig C-kal D-ov
preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause
) . . instrument, sphere, or recipient context or phrase
— spatial or relational framing
, o . ) — sphere or reference — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its dOvapig: meaning 'strength'; it serves as Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
complement phrase. dative nominal element marking relation, linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding

instrument, sphere, or recipient. discourse. discourse.
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aioyvvOnoovral
aischyno
VC FPI3P - aioxOvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

aioxVOvw: meaning 'aischyno'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

&v Okvnplaig tanevwOroetal 1) 3OKWol¢ Kai v dpyla Xelp@v oTdéel 1] oikia

Through laziness the rafters will be brought low, and through idleness of hands the house will drip.

observation | ASYNDETON

Neglect slowly ruins a house, making interior disorder visible in structural decay.

bl

EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

OKkvNpiaig
laziness
N1A DPF - 0kvnpia

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Okvnpia: meaning 'laziness'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

TanswvwOnoeTal
humble

VC FPI3S * Tanevow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

tanewvéw: meaning 'humble'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

n
the

RA NSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



=

d0kwo1g
rafters

N3I NSF - §6kwotig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

d6kwolg: meaning 'rafters'; it serves as
nominative element functioning as subject,

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

b ’7
apylx
apyla
N1A DSF - apyia

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

apyia: meaning 'apyia'; it serves as dative
nominal element marking relation,

predicate, or apposition. discourse. instrument, sphere, or recipient.
~ Ié ¢ ’ s
XElPpwv O"C(XEEI n OlK1lX
hands will drip the oikia
N3 GPF - xeip VF FAI3S - otdlw RA NSF - 0 N1A NSF - oikia
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genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

xeip: meaning 'hands'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

otdlw: meaning 'will drip'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

oik{a: meaning 'oikia'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

eic YéAwta motodotv Eptov kai oivog edgpaivel {Gvrtag kai Tod dpyvpiov émakovoeTatl cLV T& TdvTa

They make bread for laughter, and wine gladdens the living, and silver answers with everything

together.

observation | ASYNDETON

The saying notices the uses of bread, wine, and silver in social life, though the line retains Qoheleth's

ironic economy of provision and pleasure.



€1¢

into

P €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

™

P

YéAwta

gelos

N3T ASM " YéAwg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

YéAwg: meaning 'gelos'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

o000V
do / make

V2 PAI3P - to1éw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause
— ongoing verbal process
notéw: meaning 'do'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

aptov

bread

N2 ASM - dptog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

&ptog: meaning 'bread'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

\

KOl
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

5
01vo(g
wine
N2 NSM - oivog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

oivog: meaning 'wine'; it serves as
nominative element functioning as subject,

£0@paivel
rejoice
V1 PAI3S - ed@paivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

ev@paivw: meaning 'rejoice’; it carries the
action, process, or state of the clause; here

{Odvtag
living
V3 - mamanp {Gw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

- &y Tyl .
nanany (dw: meaning 'living'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

discourse. predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.
\ ~ b4 14 bl 4
Kol TOVL (XPYU PIOU EMAKOUVOETAL
and the silver will listen
C-kai RAGSN-6 N2N GSN - &pyvpiov VF FMI3S - GkoVw + €t

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&pyvplov: meaning 'silver'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

dxovw + €mu: meaning 'will listen'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.
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oLV

with

P o0V

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

oUv: meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

1
TX
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

MTAVTX
all

A3 APN - mtag

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

n4G: meaning 'all'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or

goal.

Kal ye £v oLVELdNOEL 6oV PacIAEa Ur| KATHPAoT) KAl £V TAULEIOLG KOITWVWYV GOV UT| KATApAcT] TAOUGLOV

OTL TETEVOV TOD 0VPavoD ATolGeL GUV THV QWVNV Kol 0 €XWV TAG TTTEPLYAG ATayyEAET Adyov

And indeed, in your conscience do not curse a king, and in the chambers of your bed do not curse a

rich man, because a bird of heaven will carry the voice, and the winged creature will report the

matter.

warning | ASYNDETON

Even private curses are unsafe because speech finds ways to travel beyond the chamber and return as

exposure.

/4 ] 4
K1l YE EV 0'0\/818]']0’81
and indeed in ouveldroet
C-kai X-yé P-év N3I DSF - suveidnoig

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ye: meaning 'indeed'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

ovveidnolg: meaning 'suveidrioet'; it serves
as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.



oov BaciAéa un KATAPAGT)

you king not Katapdon

RP GS - o0 N3V ASM - BactAevg D un VA AMS2S - pdopat + Kata

pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state

participant role within the clause or goal or phrase of the clause

— relational specification — object specification — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency
cov: meaning 'you'; pronoun marking PactAevs: meaning 'king'; it serves as un: meaning 'not'; conjunction or particle pdopatl + kata: meaning 'katapdon'; it
person, possession, or reference within the accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as pronominal extent, or goal. discourse. clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.

Kal £V TAULELOLG KOLTOVWV

and in inner room KOLTWVWV

C - kai P-év N2N DPN - tapieiov N3N GPM - Ko1t®v

connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining relation,
context instrument, sphere, or recipient possession, source, or quality

— spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast , o . . — sphere or reference — relational specification
¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition governing its Tapieiov: meaning 'inner room'; it serves as KOIT®WV: meaning 'koltivwv'; it serves as
linking this unit with the surrounding complement phrase. dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining
discourse. instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality.
\ 7 4
oov un KATXPAOT) T[)\OUO'IOV
3
you not Katapdon TA0UGLOV
RP GS - 60 D-un VA AMS2S - pdopat + Kata A1A ASM - TAo0610G
pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,
participant role within the clause or phrase of the clause or goal
— relational specification — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency — object specification
oov: meaning 'you'; pronoun marking ur: meaning 'not'; conjunction or particle pdopat + kata: meaning 'katapdon'; it mAovo10G: meaning 'mAovoiov'; it serves as
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object,
clause; here it functions as pronominal discourse. clause; here it functions as verbal form extent, or goal.
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.



- ™ -

OTl TETELVOV 00 ovpavod

that TETELVOV the heaven

C-6n N2N NSN - retetvév RAGSM -0 N2 GSM - o0pavdg

connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
context predicate, or apposition possession, source, or quality

— noun-phrase marking

discourse linkage or contrast articipant prominence - . . - relational specification
- & —P pantp t00: Greek article marking definiteness and - P
St meaning 'that'; conjunction or particle netevov: meaning 'meTevoV'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. ovpavdg: meaning 'heaven'; it serves as
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining
discourse. predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality.
bl 7 \ \ 4
ATTO10€EL ouv mv pwvnv
will carry away with the voice
VF FAI3S - @épw + amo P oV RA ASF - 0 N1 ASF - pwvn
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
of the clause ) ) ) ) or goal
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— future . . — object specification
oLV: meaning 'with'; here it marks the Thv: Greek article marking definiteness and L
@épw + amo: meaning 'will carry away'; it relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. ¢wVH: meaning 'voice'; it serves as
carries the action, process, or state of the its complement phrase. accusative element functioning as object,
clause; here it functions as verbal form extent, or goal.
carrying the action, process, or state of the
clause.
\ [ 4 /4 1
Kol (0} EXWV Tag
and he have the
C-kai RANSM -6 V1 mamvoy €xw RA APF - 6
connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
context ) of the clause )
— noun-phrase marking — noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — verbal action or state
. 0: Greek article marking definiteness and tag: Greek article marking definiteness and
kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. namvop Exw: meaning 'have'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



MTEPUYAG

wings

N3G APF " ttépug

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ntépué: meaning 'wings'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pd ~

amoyyeAel

will declare

VF2 FAI3S - dyyéA\w + &mo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

ayyéAw + amo: meaning 'will declare'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

Adyov

word

N2 ASM - Adyog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Abyog: meaning 'word'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

carrying the action, process, or state of the
clause.

On the labels. Parsing gives TenseVoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



